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de 1977.

QTC!Dﬁz(DE-I/ Dﬁl/lﬁﬁﬁ.“(ﬁhﬁ)(???)

Senhor Embaixador,

Tenho a honra de acusar recebimsnto da nota
n®181/1/22, do @ia 5. de janeiro de . 1977 +» referente
as negocia¢tes sobre transportz aérsc entre autoridades
aeronauticas do Brasil e da Gra-Bretanha, a raspeito do
Acordo assinado pelos deis paises em 31 de outubre de
1946, emendado por troca de notas de 27 de junho de 13852,
P " Tendo em vista os resultados d&as negocia-
goes acima mencionadas e o disposte no Artigo VII do Acor
do Brasil-fra-Bretanha, Vossa Excelencia prop@s o seguin-

te:

a) a substituicac do Anexc ac Acerdo e dos
- Quadros de Rotas I e II na forma dispos-
ta em anexe a presente nota;

») a eliminaciZo do Protoceleo de Assinaturas
anexo ao Acorddo;

c) tornar sem efeito & troca de notas de
27 de junho de 1852,

A Sua Fxcelencia ¢ Senher

Derek 8. L. Deodson, :
Embaixador do Reino Unide da Gra-Eretanha e
Irlanda do Norte.
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3. s esse yempeito, informo Vossa iDxscelencis
de gua ¢ Governo brasileiro esta de pleno acorco com &8
alteragdes ecima mencionsdas e gque & note d¢ Vossa Exce
lenciz @ & presente nota &e vesposta, constituen ux
Acordo entre & Pertes, a entrar ex vigor & partir des-
ta deta.

Aproveite a oportunidsde pare renovar a
Vossa Exceleneia op protastos de minha perfeite estina
e distinta sonsideracaoc.

a) Antonio T. Azerado da Silveirs
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G Severne de Bepublica Fedurativa do Brasil
conceds ac Goveras de Reind Unide ¢ diraits de explorar,
por intevynédio de uma ou mals enpresas sireas desipgnadas
pelo Severno do Seino Unide, servicos a#recs pa rota sape
cificads ne Parte I do Guadro de Rotas snexd.

XX

& Governe do Beino Unido canteds ac Sovernc
da Bepublics Tederativa do Brasil o direite de sexsiorsr,
por intermédic do uma ou mais empresss eéresas designadas
pelo Govarno da Republica Federativa do¢ Brwell, servigon
a8raos né vots especificads na Parte I do Quadro da  Re-
tas anexo.

I1x

A express ow empresas aéreas designadss por
une das Partes Clontratantes, segundo as condigbes do Aoor
da ¢ do presente Ansxo, gozario no territéris da outre Par
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Porte Cantratnntn do direlteo do transito ¢ de escsles Jars
fins nio comerciais em tedos ou scropertoer depignedos pars
o traferc internazional, bso come d¢o direito de desembarcar
& enbarcar trafero internscionsl Se pessgapeiros, Cargs € na
ix postal nos pontos enumeradon ne FParte ayiicavel do lJua~
dro de Rotes anwxo.

v

&) A capacidsde de transporte ofsrecida pelas
empresas sereas das duas Fartes Contratantes fevera Rmantar
estreita relacac com & procurs d€v trafeys;

~ B) As empresss acrear dealgnadar pelas Partes
Contratantes deverso gosar dz eportunidads juste e equitsti
va na sxploragiés dom serviges adrecs nay rotas eopecifica~
dar no Ouwadre de Rotar ansxe;

) 23 empresss asrsas designedas das Partes
Contratanten dowasss topar en consideragdc oo seus Interes-
set mituen, & fim de nlo afetares indevidsrente &2 Yespoo~
tivos garviges, wuando expleorarem simultansasente Trechos
comung 4e ums rqiai

¢) {2 ssrvigos explorades PoOr usa empresa #E-
rea designsda segundc o termos de Aeordo e este Anexc, T~
rae por ahietive prineipal oferecer usa capacidade adeauede
3 procurs ds trifego entrs o pals & que pertence & eEpresa
e o pals & gue se destina o trafego;
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e} 5 direits ¢¢ uma emproza acrsa desiznads
da u=z Parts {enrtrztesnmte 48 sunarcar = depsmbarcar, em
pontcs no territéris do outrs Farte Coantratante, tréfess
inteynacionsl cow destine 4 oy pravenients de terceirsy
vafpes, ¢2 bn posto ouw poentes especificedes na Parte apif
eavel 4o Guadro d¢ Potas anexo, sera exevcide de econlornmi
dads com oz principios gersis do demenvolvimento erdanals
do transport: sérec aceltes halas duase Pertes  Contratans
tas de modo gua & gapacisade seia adastasa:

- 2 orocurs & trafsge entre o pain de
origem ¢ o» paises de desting;

-,,.

7 - &8 sxigenclon ds ume expiloracgac wovadmi
wa dor servigos ecusldarades; ¢

£

~ & prosura de trafeope sxistente nag  reo-
gides atravassadaz, resneitades ox  in-
teresser ¢or servipes locais & | veglie-
n&ie.

As Autoridades asvensuiions Sar Partes Con-
tratantes sonsultar-ge-so o pedide de wea delas a fis de
detwrniner se os principles sanencladoes ex IV, supra, s~
tac sendo obsapvador teles esmpresas asrveas designadas pe-
lag Partes Contratantes, e, &= particular, pars evitarque
ums proparcas injusta de trafege seia desviada de  qual-
quer das szpresas depipnedas. '
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&) As Autoridades asronduticas de uma das
Partez Contratantes fornecerio as Autoridades Aeronduti~
cez d= outra Parte, a pedido destas, pericdicamente ou &
qualquer tempo, coe dados estatisticos gue seian razcavel
mente solicitados, para & vgrifioagia da capacidade ofe-
recids pela enpresa ou empresag aereas designadas dz ou-
tra Parte Contratants, nos serviges convencionados.Dsses
gados deverso conter todas as informacOes necessirias pa
ra se determinar o volume de trafego, bem come o5 pontos
de embarque e desembarque de tal trafego.

b) Em aditamento ao paragrafo "a" acima, a
empresa ou empresas aéress designadas por uma das Partes
Coentratantas, devera, se solieitado pelas Autoridades as

- remautices da ocutra Parte, fornecer estatisticas relati-

vas ao transporte de passageiros e carga de guinta liber
dade primaria.

ViX

#a eoperagao de um servige acordado em gual
quer rota espacificada, uma empresa aerea de ums das Par
tes Contratantes podera substitulr uma aeronave por ou-
tra (sudanca de bitola) em um ponto do territdric da ou
tra Parte Contratante somente nas seguintes condigdes:

1 ~ gue a substituicac se justifique por
motivos de econonia de operagaRe;
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Z - gunw & seronave utilireds ne trechs deo

rota male distante do ponts  terminal
ne territoric de primsirs Farte Contre
tante, niEo tenhs capacidade malor do
4us & urade ne trecho mais proxine gae
guale ponto:;

nue & seronave atilizada no trecho vals
disvente, operers apesnas em lLipagie e
GoNe eNtensac do servigs executads pels
Seronove usada ne trecho mals proximo,
& op horarios devern asmic sstabelecsy;
& primoira aeronave davera cheser ao
PENTO de mudangas de bitols com o ProRs
siro dw transportar trafego trangforl
<o g8, ou & ser trensferide para, a a%
ronave usada no treche mais zrdxise; =
que Bus tapacidade saje determineda
principalunente ex fungde desse  obje-
tive;

- gues hala us volume adeguade de trifeso

a® transito:

HUS & BKPYOEE REres n3C S apresente
ac publice, zor welc de aninelios eu de
qualtuer outra maneira, coms fernecede
ra de um servico gqus texm erigen o pan
to onds @ faita e ﬁuéna;a ds bitolas
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§ - que todas as providencias que se teomen
com relaghe a mudenca de bitela obede~
gam a8 condicOas da Segho IV dJdeste ane
x0;

7 -~ gua em ligecdo com gualquer V8o pars o
territorio onde ¢ feite & mudange  de
bitola, somente um voo podera ser rea-
lizado para fors desse territéric; e

5 - qua a asronave utilizada me tresho mas
distante devera prosseguir para um ter
ritdric gque nes o de qualquer das Par-
tax Contratanies.

VIII

&) Yoz peragrafos gue 82 sagues, ©  Termo
"tarite® sirnifice on pregos & serse pages pelo Transpoen
te de passageirce ¢ carga, ¢ es condigdes sob sz quels
ge aplicam esses pregos, inclusive pregos © sondicoes por
servigos de agenciemento e outres auxiliares, mae aw-
cluinde & remunspragho ¢ condicdes pale transports de ma~
la postal.

) Az tarifas a serss cobradae [elas emprs
gaz asreas desiszmadss de uva das Partes Contratantes pa-
ra ou <o territdrio da outra Parte Contratante, serdc ef
tadalecidas a npiveis razodveis tomando-se na devida eon-
ta todos os fatorss relevantes, inclusive custo de operg
$30, lucros razoivels e as tarifas de outras empresas af
raas,
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¢) As tarifas referidas no paripraio (L) des
tz Secio, serac estabelecidas, se poussivel, com a Cconcor-
dancia dac empresas aereas desivrnadas por ambas &3 Partes
Contratantes, ands sersn consultadas outras empresas ae-
Taas gue onperan em toda a rota ou em parte dela, e, sen-
nre gue'yossival, chezar-ge-& a2 tal acordo pslo uso do me-
canisno da Asscciagic Internacional de Transporte feérec -
IATF - para o estabelecimento ‘de tarifas;

2) fo tarifas assim ecordadas devaraoc  ser
submatidas a aprovagaoe das Autoridades asronauticas de an-
ban as Partes Contratantes pelo menos sessenta (&§) dias
antes da datza proposta Dara fua introdugao. ILin cagos aespe-
ciais esse prazc podera ser reduzido, sujeito 2 acordo das

raferidas Auteoridades:

_ e) Issa aprovacio podera ser dada exprassa-
mente: se nenhuns das Autoridades asronduticas comunicar
su2 desapreovagio dentre dn prazo de trinta (38) dias a par
tir da data da sua apresentagac, de acordc com © paragrafo
(d) desta Secac, considerar-se-i que essas tarifas foranm
aprovadas. Ho caso do periode de apresentagac vier a ser
reduzido, conforme estipulade no paragmsfo (&), as Autori-
dades asron2uticas poderdc concordar tsmbém em gue seja re
duzido para menos de trinta (30) dias o prazo para notifi-
cagao da desaprovagio;

£f) Se nic for possivel chezar a a2cordo gobme
uvma tarifa de confermidade com o paragrafo (c) desta Segdo
ow se as Auteridades aeroniuticas ndc puderem chegar a
azordo sobre gualquer tarifa gue lhes for submetridi nos
tepnos do pardzrafo (&) desta Seclo, 2z divergéncia sera re
solvida de conformidade com as disposigoes do Artise VIII
do Acordo sobre Transporte Aerec,de 31 de outudbro de 134G;
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o) Tende presente o paragrefo (h) desta Se-~
286, una tarife sstabelecide de sonformidade com o previg
to nesta Segac, ficari em wvigor at€ gue uma outra venha &
ser estabalecica;

n) En virtude ¢o parésrafo (3) desta Seqgzc,

uma tarifa podera ser prorrogada:

1 - quandc tiver prasc ds validade, até do-
ze (12) meses epos & data prevists para
© Bew tereinc: .

2 - guande nae tiver prazo ds validade ate
dnze (12) wmeBes epés a d4ata &n gue & e
presa ou &s empresas aevess Jdepignadas
de uma das Partes Contratentes, ou o
azbes . proponhar por escrito una  nova
tarifa a5 Autoridades Asronauticas das
Parmtes {ontratantes.

‘ 1) A empresa ou enprecas designadas por uma
des Partes Contratantes nae concuderic, por si ou atrsevés
de gualguer intermedizrio, d¢ireta ou indivatamente, des-
contes ou gualzguer redugces de tarifaes ex vigor, & nic
ser aguelas aprovadas por azbas as Partes Centratantes,

IX

08 horarics prorostos deveras ser  submeti-
dog pelas enmnresas Jdesipnadas de cads Parte  Contratanie
48 Autoridaden Aeronauticas da outra Parte, para aprovas-
¢cio, pelo menocs guarenta ¢ eince (%5) dias antes da data
ex que daverac consgar 6 vigorar. Tals hordrios deverao
indicar o tipo, modele ¢ conflguracac das acronaves utili
zadas, bua comoe a freguenclsa dos servigos ¢ as escalas.
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Cada Parte Contyatants concpde a outra Farte
Contratante o direitc 25 duas emprepas designadas de trang
feriver o excsdente entre as raeceites s as despasas da
acorde com a2s formalidsdesg cambiais em vizor mo tarpitdric
de eada Papte Contratante, que conceders as necessarias fa
cilidades parz tal. Essas transferencias deverao ser efo-
tuadag & taxag em vigor no wmercads de cambio aplicaveis

so3 pagementos da especia.

Uma ermpresa designada por usa dasm Parter Con
tratantes tera o cireito, cpedeecendo as leis e regulamen-
tos da cutra Farte Contratante, & trazer e mantar no terri
térie dz outra Parte Contratante o5 seus proprics rerresen
tantes ¢ o respective peszozl téenico e comercisl de acor-
do com as necessidades dos servigos a2reos.
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A0 ACORDO SOBRT TRANSPORTL ALRED

————

PARTE I ~ EBOTA DO REIND UNIDO

Fontos no Beino Unido ~ Madri - Lisboa - Cazablanca - Lag
Faimag - Dacar -~ Prestoun - Honrovia ~ Lagos -~ Becife -
Ric de Janeiro - Sic Paule ~ Assungio ~ Hontevidéu - Buw
nos Alres ~ Santiago do Chila.

PARTE I1 - ROTA DO BRASYL

Fontos no Brasil, via Africa Ocidental efou pontoe intar-
mediarics e Duropa para Londren efou Manchester e daf pa-
rs Amsterdan e@/ou Palses Yecandinaves.

Hotaw: a&. Ap rotas acims poderio ser speradas ex amnbas
as diregdes.

\ B, Uma empresa aéres designads pode em um pu  em
\ todos O5 VooR, oparar es escalas na ordem dee
\ ﬂtﬂj sda,

@ Unma ewpresa asrea desipneda pode em uw ou  exm
todos o8 voos cmivir escalaz em qualquer dos
\ pontos de zua Fota aseima mencierada, contante
| que oz servigeos comeceanm ou termines num pento
no territoric de Parte Contratante da espresa

\ dseignada, |

~ po¥
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. DIVISAO
DE ATCS
INTERNACIONAIS 5
Your Excellency,
I nave the honour to refer to recsnt negotiations betweern

Kingdom of Great Britein and Northern Ireland and the Government

0f the Federative Republic of Brazil on the subject of the
Agreemsnt concerning Air Transport beitveen our Governments,
signed at Rio de Janeiro on 31 October, 1946, as amended by the

. that the Amnnex =nd Schedules I and II to the Lzgreement
be replzced by the Annex and Schedule attached to this

b. that the Protocol of Siznature annexed to the Agreement

c. +that the Exchange of Notes of 27 dJune 1952 be terminated.

of the Federative Republic of Brazil, I have Thne honour

propose that the present Loite and its enclosures, together with
Your Bxcellency's reply in that sense, shall constitute an

Agzreement between the tTwo Govermments which shall enter intvo



Derek Dodson
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derative Republic of Brazil grants to the

Government of the Unived Kingdom the right to operate air transportd
in

services by one or more eirlines designated by the Government of

the Un

ct

ed Kingdom on the route specified in Part I of the Route
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ule zttached.
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Il
The Government of the United Kingdom grants to the Government of
the Federative Republic of Brazil the right to operate air transpor
services by one or more airlines designated by the Government of the
Federative Republic of Brazil on the route speci
the Route Schedule attached,

III

The airline or airlines designated by each of the Conitracting Parties

g

tereement and this Annex shall

—"D

under the conditions provided in the
enjoy, in the tverritory of the other Contracting Party, rights of
transit, of stops for non-traffic purposes at all airports designated
for international traffic as well as rights of commercial entry and
departure for international traffic in passengers, freight and mail
at the points enumerated in the applicable part of the Route Schedule
attached.

Iv

a) The air transport capaciiy provided by the designafed airlines
of both Contracting Parties shall bear a close relationship to

traffic requirements.

b) PThere shall be fair and equal opportunity for the designated
airlines of both Contracting Parties to operate on the routes
specified in the attached Route Schedule.
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c) Wwhen the designated airiines of the Contracting Partie
- -
oot

c
both operate on a se n of a trunk route th®y shall take into
£

ctlo
account their reciprocal interests so as not to affect unduly
5 ess
a) The services provided by a designated airline under the
Agreement and this Annex shall retain as their primary objective
c demends between

-

the provision of capaciiy adequate to the traffi
the country by which such zirline has been des

country of ultimate destination of the traffic.

e) The right of a designated airline of one Contracting
Party to embark and disembark, at points in the territory of the
other Contracting Party, international traffic destined for or
coming from third countries, at a point or points specified in
the applicable part of the Route Schedule attached, shall be
applied in accordance with the general principles of orderly
development to which both Contracting Parties subscribe and shall
be subject to the general principle tThzt capacity shall be
related:

1 - to the traffic requirements between the country

of origin and the countries of destination;
H

2 - to the requirements of through airline operation,
and

3 = to the traffic requirements of the area through
which the airline passes after taking account of

local and regional services,

v

The aeronautical authorities of the Contracting Parties shall
consult together, at the request of either of them, to determine
whether the principles set forth above are being complied with
by the airlines designated by the Contracting Parties and in
particular to prevent an unfair proportion of ftraffic being

diverted from any designated airline,

o



apacity provided by the airline or airlines
0 Contracting Party on ithe agree

e statistics shall contain all the information necessary *©
etermine the volume of traffic as well as the embarkatic: and

a
disembarkation points of such traffic.

b) In addition to the provisions of paragraph (a) above the
girline or airlines designated by either Contracting Party shell,
if required by either of the aeronautical authorivies, provide
statistics relating to the carriage of fifth freedom passengers

or cargo.

VII

In operating any agreed service on any specified route a designated

airline of one Contracting Pariy may substitute one aircraft for

|-

another (change of gauge) at a point in the territory of the other

Contraciing Party on the following conditions only:
1 - that it is justified by reason of economy of operation,

2 - that the aircrafi used on the section of the route more
distant from the terminal in the territory of the first
Contracting Party is not larger in capacity than that

used on the nearer section,

3 - that the aircraft used on the more distant section shall
operate only in connection with and as an exteénsion of
the service provided by the zircraft used on the nearer
section and shall be scheduled so to do; the former
shall arrive at the point of change of gauge for the

hi

purpose of carrying traeffic transferred from, or to be

transferred into, the aircraft used on the nearer section,

and its capacity shall be determined with primary

reference to this purpose,



~ that the airline shell not hold itsedf out to the public

\n

Y
by advertisement or otherwise as providing a service
which originates at a point where the change of aircrait
is made,

6 - that the provisions of Section IV of this Annex shall
govern all arrangements made with regard ©o change of

gzuge,

7 - that in connection with any one aircraft flight invo the
territory in which the change of gauge is made, only one
flight may be made out of that territory, and,

8 - that the aircraft used on the more distant section must

proceed on that service into territory other than that

of either Contracting Party.

VIII
a) For the purpose of the following paragraphs, the term
"tariff" means the prices to be paid for the carriage of passengers

and cargo and the conditions under which these prices apply,
including prices and conditions for agency and other auxiliary
services but excluding remuneration and conditions for the carriage

of mail,

b) The tariffs to be charged by the designated airlines of one
Contracting Party for carriage to or from the territory of the other
Contracting Party shall be established at reasonable levels, due
regard being paid to all relevant factors, including cost of
operation, reasonable profit and the tariffs of other airlines.

c) The tariffs referred to in paragraph (b) of This Section
shall, if possible, be agreed by the designated airlines concerned
of both Contracting Parties, after consultation with the other
airlines operating over the whole or part of the route, and such
agreement shall, wherever possible, be reached by the use of the
procedures of the International Air Transpord Association for the

working out of tariffs.
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e) This zpprovel may be given expressly; if neither of the
aeronautical authorities has expressed disapproval within thirty

(30) days from the date of submission in accordance with

Ql
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paragraph (d) of this section, these tariffs shall be consi
approved. In the event of the period for submission being
reduced, as provided for in paragraph (d), the aeronautical

authorities may agree thatv the period within which any disapprova
must be notified shall be less than thirty (30) days.

1) If a tariff cannot be agreed in accordance with paragraph (c)
ection or if the zeronautical authorities cannot agree on
f submitted to them under paragraph (d) of this Section,
the dispute shall be settled in accordance with the provisions of
Article VIII of the Air Transport Agreement of 31 October 19L6,

g) Subject to paragraph (h) of this Section, a tariff
v

-

stablished in accordance with the provision of this Section shall

remain in force until a new tariff has been established.

h) L tariff shall not be prolonged by virtue of paragraph (g)
of this Section:

(1) - Where a tariff has a terminzl.date, for more than
twelve months after thet date.

(2) - Where a tariff has no terminal date, for more than
twelve months after the date on which the designated
airline or airlines of one Contracting Party, or
both, propose in writing a new tariff to the .
aeronautical authorities of the Contracting Parties.

i) The airlines designated by one Contracting Party shall not,
themselves or through any intermediary, directly or indirectly,
grant discounts or any reductions of tariffs in effect, except
those provided for in the tariffs approved by both the Coniracting

P ]
Pd-r b.LeSp



IX

chedules shall be

0

=
8w
0]

(0
[
B

+ino
a U_L,nD

submitigd by the

o O
d

Hh

ke,
7]

H

Hd
H
le}
g

|-

each Convracting Party to the aerdnautical

ot
!

m

at

ct
(-]
o

(D

r Contracting Party, for their approval,

H O @
]

<
®

s
< N o [} (@]
M ~ c

before the date on which they are

4]

(&)
L]

[43]

Such operating schedules shzll in
and configuration of the aircraft employed as W

of services and route points.

X
Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the
right of their designated airlines to transfer the excess of their

receipts over expenditure in accordance with the exchange
formalities in force in the territory of each Contracting Party,
which will concede the necessary facilities for this. These
transfers shall be made at the market exchange rates currently
prevailing that are applicable to these kinds of payments.

XTI

An zirline designated by one Contracting Party shall have the right,
while obeying the laws and regulations of the other Contracting
Party, to bring out and maintain in the territory of the other
Party its own representatives and respective technical and

commercial staff as are required for the provision of air services.



SCHEDULE TO THE ANNEX TO THE AIR TRANSPORT AGREENEKRT

PART T — THE UNITED KINGDOM ROUTE g
Points in the UE=Madrid-Lisbon-Casablanca-lLas Palmas-DaXar-
Freetown-Monrovia-Lagos-Eecife-Rio de Janeiro-Sao Paulo-Lsuncion-

- .

Miontevideo-Buenos Aires-Santiago de Chile,

PART II - THE BRAZILIAN ROUTE

Points in Brazil, via Western Africa and/or intermediate points

and Europe to London and/or Manchester and from there on

Amsterdam and/or Scandinavian countries.

H

Notes: S he above routes may be operated in either

m

rection.

b. Any designated airline may on any or all
flights call at places in any order.

Co Any designated airline may on any or all
flights omit calling at any of the above
mentioned points provided that services
begin or end at a point in the territory
of the Contrzcting Parvy d981gn ing the

airline,

to



